
FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES - FLUSH MOUNT 12 GA IMP.CYLINDER FOR BROWNING
INVECTOR PLUS SS

BROWNING INVECTOR PLUS FLUSH MOUNT REPLACEMENT STAINLESS
CHOKE TUBES Made from 17-4 heat treated stainless steel, these chokes are
for shotguns using the Browning Invector Plus choke system. Steel, Lead, &
Hevi-Shot may be used in all constrictions with the exceptions listed below.No
Steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps should be used in
choke tubes tighter than full. No steel shot larger than #4 allowed in the Turkey
constriction. These choke tubes are backed by Carlson's Lifetime Warranty and
Made in the USA!

Attributes

Name: FLUSH MOUNT 12 GA IMP.CYLINDER FOR BROWNING INVECTOR PLUS SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107977
Mfr. No.: 59963
Choke Type: Improved Cylinder
Gauge: 12 Gauge
Make: Browning
Style: Invector Plus
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189599638

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FÜR BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die FLUSH MOUNT REPLACEMENT FÜR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE
TUBES von Carlsons entschieden hast. Diese ChokeRohre sind speziell für Schrotflinten konzipiert, die das
Browning Invector Plus ChokeSystem verwenden. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu
gewährleisten, bitten wir dich, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen SchrotflintenTyp geeignet ist.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halte dich an die empfohlenen Einschränkungen für die Verwendung von Stahl und Bleischrot.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort außerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende kein Stahlgeschoss größer als #BB oder Geschwindigkeiten über 1550 fps in ChokeRohren, die
enger als full sind.
Stahlgeschosse größer als #4 sind in der TurkeyEinschränkung nicht erlaubt.
Achte darauf, dass du die ChokeRohre nicht überlastest, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des ChokeRohres:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne das vorhandene ChokeRohr mit einem ChokeWerkzeug.
Setze das neue FLUSH MOUNT CHOKERohr vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.
Ziehe das ChokeRohr gemäß den Anweisungen des Herstellers fest, jedoch nicht übermäßig.

Nutzung des ChokeRohres:

Achte darauf, die Schrotflinte gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften zu verwenden.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das ChokeRohr sicher installiert ist.
Halte beim Schießen immer die Sicherheitsrichtlinien ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stelle sicher, dass keine Teile des ChokeRohres in die Umwelt gelangen.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers
oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Benutzer hat oberste Priorität. Bitte halte dich an alle oben genannten Richtlinien und
Anweisungen, um einen sicheren und effektiven Gebrauch der FLUSH MOUNT REPLACEMENT FÜR BROWNING
INVECTOR PLUS CHOKE TUBES zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu
suchen.
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Safety Instruction Guide for FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FOR BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES

Introduction
Thank you for choosing the Browning Invector Plus Flush Mount Replacement Choke Tubes. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety guidelines are followed to prevent accidents and injuries.
Always use the choke tubes in accordance with the specifications provided by the manufacturer.
Be aware of the specific types of ammunition that can be used with the choke tubes.
Regularly inspect the choke tubes for signs of wear or damage before use.
Store the choke tubes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Use protective eyewear when handling or installing choke tubes.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or damage to the shotgun.
Using inappropriate ammunition can cause the choke tubes to fail.
Ensure that the choke tube is properly tightened before each use to prevent it from loosening during
shooting.

Instructions for Avoiding Hazards:

Do not use steel shot larger than #BB or speeds exceeding 1550 fps in choke tubes tighter than full.
Do not use steel shot larger than #4 in the Turkey constriction.
Only use ammunition that is compatible with the Browning Invector Plus choke system.
Always follow the manufacturer's guidelines regarding the use of lead, steel, and HeviShot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.
Remove the existing choke tube if applicable.
Clean the threads of the choke tube and the shotgun barrel to remove any debris.
Carefully screw the new choke tube into the barrel, turning it clockwise until it is snug.
Use a choke wrench if necessary to ensure a secure fit, but do not overtighten.

Usage:

Always verify that the choke tube is properly installed before loading the shotgun.
Use only the recommended types of ammunition as specified in the product description.
After each use, check the choke tube for any signs of damage or wear.
Clean the choke tube regularly to maintain performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the choke tubes in accordance with local regulations for metal products.
If the choke tubes are damaged or worn beyond safe use, do not attempt to repair them. Instead, recycle or
dispose of them responsibly.
Do not throw choke tubes in regular trash; check for local recycling programs that accept metal items.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe conditions, please refer to the appropriate EU contact
point or regulatory authority.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Browning Invector
Plus Flush Mount Replacement Choke Tubes. Always prioritize safety and proper usage to enhance your shooting
experience. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour le FLUSH MOUNT
REPLACEMENT POUR BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES CARLSONS

Introduction
Merci d'avoir choisi le FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES de
CARLSONS. Ce produit est conçu pour améliorer les performances de votre fusil de chasse tout en garantissant une
utilisation sécuritaire. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation
de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des tubes de choke pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser des billes en acier plus grandes que #BB à des vitesses dépassant 1550 fps dans des tubes
de choke plus serrés que full.
Ne pas utiliser des billes en acier de plus grande taille que #4 dans la constriction Turkey.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant chaque utilisation, inspectez le tube de choke pour vous assurer qu'il est en bon état.
Assurezvous que le tube de choke est correctement installé et sécurisé dans le fusil avant de tirer.
Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Utilisez uniquement des munitions appropriées pour votre tube de choke et votre fusil.
Évitez de tirer à des cibles qui pourraient causer un ricochet ou un accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Tube de Choke :

Dévissez le tube de choke actuel de votre fusil.
Nettoyez le filetage du fusil avant d'installer le nouveau tube de choke.
Vissez le tube de choke FLUSH MOUNT en place, en vous assurant qu'il est bien serré.
Vérifiez que le tube est bien aligné et sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation du Tube de Choke :

Chargez votre fusil avec des munitions appropriées pour le tube de choke installé.
Tirez dans un environnement sûr, en respectant les règles de sécurité de la chasse.
Après utilisation, nettoyez le tube de choke pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en acier inoxydable.
Contactez un centre de recyclage local si vous n'êtes pas sûr de la manière de jeter le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le service
client de CARLSONS. Ils sont disponibles pour vous fournir l'assistance nécessaire.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter en toute
sécurité de votre FLUSH MOUNT REPLACEMENT POUR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FLUSH MOUNT
REPLACEMENT PER BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES CARLSONS FLUSH MOUNT 12 GA
IMP.CYLINDER

Introduzione
Grazie per aver scelto il FLUSH MOUNT REPLACEMENT PER BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES
CARLSONS. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per prevenire incidenti e garantire una lunga durata del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui è stato progettato.
Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo pallini in acciaio, piombo e HeviShot conformi alle restrizioni specificate nel manuale.
Non utilizzare pallini in acciaio di dimensioni superiori a #BB o velocità superiori a 1550 fps in tubi di choke più
stretti del full.
Non utilizzare pallini in acciaio di dimensioni superiori a #4 nella restrizione Turkey.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali e assicurati che l'area circostante sia libera da ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Choke Tube:

Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nella camera.
Rimuovi il choke tube esistente utilizzando un attrezzo appropriato.
Inserisci il nuovo choke tube FLUSH MOUNT assicurandoti che sia ben fissato.
Verifica che il choke tube sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Utilizzo del Choke Tube:

Carica il fucile solo dopo aver verificato che il choke tube sia installato correttamente.
Scegli il tipo di pallini appropriato in base alla restrizione del choke tube.
Segui le normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco e la caccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle armi da fuoco.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il produttore o il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del FLUSH MOUNT
REPLACEMENT PER BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES CARLSONS. La tua sicurezza è la nostra
priorità. Utilizza il prodotto in modo responsabile e goditi le tue esperienze di caccia in sicurezza.
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FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR BROWNING
INVECTOR PLUS CHOKE TUBES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu tässä oppaassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä käyttämästä teräskuulia, jotka ovat suurempia kuin #BB tai nopeudeltaan yli 1550 fps tiukemmissa
kanavissa kuin täydellinen.
Turkeysupistuksessa ei sallita teräskuulia, jotka ovat suurempia kuin #4.
Käytä vain suositeltuja ammusmateriaaleja, kuten terästä, lyijyä tai HeviShot kuulia.
Varmista, että aseesi on lukittu ja tyhjennetty ennen kanavien vaihtamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus:

Poista vanha kanava varovasti aseesta.
Ota uusi FLUSH MOUNT kanava ja aseta se paikalleen.
Kiinnitä kanava tiukasti, mutta vältä liiallista voimankäyttöä.

Käyttö:

Kun kanava on asennettu, tarkista, että se on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto



FLUSH MOUNT REPLACEMENT FOR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES on suunniteltu turvalliseen
ja tehokkaaseen käyttöön. Noudata tässä oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän
käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för FLUSH MOUNT
REPLACEMENT FÖR BROWNING INVECTOR PLUS
CHOKE TUBES

Introduktion
Tack för att du valt FLUSH MOUNT REPLACEMENT FÖR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES från
CARLSONS. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa säker
och korrekt användning av produkten. Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med hagelgevär som använder Browning Invector Plus chokesystemet.
Följ alltid alla lokala lagar och förordningar gällande användning av choker och ammunition.
Kontrollera regelbundet choker för skador eller slitage. Använd inte en skadad choker.
Använd endast rekommenderad ammunition för att undvika skador och för att säkerställa produktens
integritet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte stålhagel större än #BB eller hastigheter som överstiger 1550 fps i choker som är tajtare än full.
Använd inte stålhagel större än #4 i kalkonkonfigurationen.
Kontrollera att choken är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.
Rengör choken regelbundet för att säkerställa optimal funktion och livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Installation av choker:

Se till att hagelgeväret är avstängt och att det inte finns någon ammunition i vapnet.
Skruva loss den befintliga choken från hagelgeväret med hjälp av ett chockverktyg.
Rengör gängorna på både hagelgeväret och choken innan installation.
Skruva försiktigt in den nya choken i hagelgeväret tills den sitter fast. Använd inte överdriven kraft.
Kontrollera att choken sitter ordentligt på plats innan du laddar vapnet.

Användning av choker:

Ladda hagelgeväret med lämplig ammunition för den valda choken.
Följ alltid säkerhetsrutiner för skytte och hantering av vapen.
Efter användning, kontrollera choken för eventuell skada eller slitage.

Kassationsinstruktioner
Kassera produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera alltid för uppdateringar angående återkallelser eller säkerhetsinformation via EU:s Safety
Gateplattform.

Avslutning



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av FLUSH
MOUNT REPLACEMENT FÖR BROWNING INVECTOR PLUS CHOKE TUBES. Tack för att du valt vår produkt!


